
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

فَمن أَظْلَم ممن كَذَب علَى اللَّه وكَذَّب بِالصدقِ إِذْ 
 رِينلْكَافى لثْوم منهي جف سأَلَي اءَهي  )32(جالَّذو

لَهم  )33(جاءَ بِالصدقِ وصدق بِه أُولَئك هم الْمتقُونَ 
 )34(م ذَلك جزاءُ الْمحسِنِين ما يشاءُونَ عند ربهِ

 مهرأَج مهزِيجيلُوا ومي عأَ الَّذوأَس مهنع اللَّه كَفِّريل
أَلَيس اللَّه بِكَاف  )35(بِأَحسنِ الَّذي كَانوا يعملُونَ 

للَّه فَما لَه عبده ويخوفُونك بِالَّذين من دونِه ومن يضللْ ا
 اده ن36(م(  اللَّه سلٍّ أَلَيضم نم ا لَهفَم اللَّه دهي نمو

ولَئن سأَلْتهم من خلَق  )37(بِعزِيزٍ ذي انتقَامٍ 
 نونَ معدا تم متأَيقُلْ أَفَر اللَّه قُولُنلَي ضالْأَرو اتاومالس

ه إِنْ أَرادنِي اللَّه بِضر هلْ هن كَاشفَات ضره أَو دون اللَّ
 بِي اللَّهسقُلْ ح هتمحر سِكَاتمم نلْ هه ةمحنِي بِرادأَر

قُلْ ياقَومِ اعملُوا علَى  )38(علَيه يتوكَّلُ الْمتوكِّلُونَ 
لٌ فَسامي عإِن كُمتكَانونَ ملَمعت ف39(و(  يهأْتي نم

 يمقم ذَابع هلَيلُّ عحيو زِيهخي ذَاب40(ع(  

32) Allah'a karşı yalan uyduran, kendisine gelen gerçeği 
(Kur'an'ı) yalan sayandan daha zalim kimdir? Kâfirlerin 
yeri cehennemde değil mi? 
33) Doğruyu getiren ve onu tasdik edenler var ya, işte 
kötülükten sakınanlar onlardır. 
34) Onlar için Rableri yanında diledikleri her şey vardır. 
İşte bu, iyilik edenlerin mükâfatıdır. 
35) Böylece Allah, onların geçmişte yaptıkları en kötü 
hareketleri bile örtecek ve yaptıklarının en güzeline 
denk olarak mükâfatlarını verecektir. 
36) Allah kuluna kâfi değil midir? Seni O'ndan 
başkalarıyla korkutuyorlar. Allah, kimi saptırırsa artık 
onun yolunu doğrultacak biri yoktur. 
37) Allah kime de hidayet ederse, artık onu saptıracak 
yoktur. Allah, mutlak güç sahibi ve intikam alıcı değil 
midir? 
38) Andolsun ki onlara: Gökleri ve yeri kim yarattı? diye 
sorsan, elbette "Allah'tır" derler. De ki: Öyleyse bana 
söyler misiniz? Allah bana bir zarar vermek isterse, 
Allah'ı bırakıp da taptıklarınız, O'nun verdiği zararı 
giderebilir mi? Yahut Allah, bana bir rahmet dilerse, 
onlar O'nun bu rahmetini önleyebilirler mi? De ki: Bana 
Allah yeter. Tevekkül edenler, ancak O'na güvenip 
dayanırlar. 
39) De ki: "Ey kavmim! Elinizden geleni yapın; doğrusu 
ben de yapacağım! Artık yakında bileceksiniz!". 
40) "Kendisini rezil edecek azap kime geleceğini, ve 
sürekli bir azabın kimin üzerine konacağını." 
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إِنا أَنزلْنا علَيك الْكتاب للناسِ بِالْحق فَمن اهتدى 
 فَإِنما يضلُّ علَيها وما أَنت علَيهِم فَلنفْسِه ومن ضلَّ

اللَّه يتوفَّى الْأَنفُس حين موتها والَّتي لَم  )41(بِوكيلٍ 
 توا الْمهلَيى عي قَضالَّت سِكما فَيهامني مف تمت

ي ذَلى إِنَّ فمسلٍ مى إِلَى أَجرلُ الْأُخسريو اتلَآي ك
أَم اتخذُوا من دون اللَّه شفَعاءَ قُلْ  )42(لقَومٍ يتفَكَّرونَ 

قُلْ للَّه  )43(أَولَو كَانوا لَا يملكُونَ شيئًا ولَا يعقلُونَ 
 هإِلَي ضِ ثُمالْأَرو اتاومالس لْكم ا لَهيعمةُ جفَاعالش

وإِذَا ذُكر اللَّه وحده اشمأَزت قُلُوب  )44(ترجعونَ 
الَّذين لَا يؤمنونَ بِالْآخرة وإِذَا ذُكر الَّذين من دونِه إِذَا 

قُلْ اللَّهم فَاطر السماوات  )45(هم يستبشرونَ 
تأَن ةادهالشبِ ويالْغ مالضِ عالْأَرو كادبع نيب كُمحت 

ولَو أَنَّ للَّذين ظَلَموا ما  )46(في ما كَانوا فيه يختلفُونَ 
في الْأَرضِ جميعا ومثْلَه معه لَافْتدوا بِه من سوءِ الْعذَابِ 

حوا يكُوني ا لَمم اللَّه نم ما لَهدبو ةاميالْق موونَيسِب47( ت(  

41) (Resûlüm)! Şüphesiz biz bu Kitab'ı sana, insanlar için 
hak olarak indirdik. Artık kim doğru yolu seçerse kendi 
lehinedir; kim de saparsa ancak kendi aleyhine sapmış 
olur. Sen onların üzerinde vekil değilsin. 
42) Allah, ölenin ölüm zamanı gelince, ölmeyenin de 
uykusunda iken canlarını alır da ölümüne hükmettiği 
canı alır, ötekini muayyen bir vakte kadar bırakır. Şüphe 
yok ki, bunda iyi düşünecek bir kavim için ibretler 
vardır. 
43) Yoksa onlar Allah'tan başkasını şefaatçılar mı 
edindiler? De ki: Onlar hiçbir şeye güç yetiremezler ve 
akıl erdiremezlerse de mi (Şefaatçı edineceksiniz)? 
44) De ki: Bütün şefâat Allah'ındır. Göklerin ve yerin 
hükümranlığı O'nundur. Sonra O'na döndürüleceksiniz. 
45) Allah, tek olarak anıldığı zaman, ahirete 
inanmayanların içlerine sıkıntı basar. Ama Allah'tan 
başkası anıldığı zaman hemen yüzleri güler. 
46) De ki: Ey gökleri ve yeri yaratan, gizliyi de aşikârı da 
bilen Allah! Kullarının arasında, ayrılığa düştükleri 
şeyin hükmünü ancak sen vereceksin. 
47) Eğer yerde ne varsa hepsi ve onunla birlikte bir misli 
daha o zulmedenlerin olsaydı, kıyamet gününde azabın 
fenalığından (kurtulmak için) elbette bunları fedâ 
ederlerdi. Halbuki (o gün) onlar için, Âllah tarafından, 
hiç hesaba katmadıkları şeyler ortaya çıkmıştır. 
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 وا بِها كَانم بِهِم اقحوا وبا كَسم ئَاتيس ما لَهدبو
إِذَا مس الْإِنسانَ ضر دعانا ثُم إِذَا فَ )48(يستهزِئُون 

خولْناه نِعمةً منا قَالَ إِنما أُوتيته علَى علْمٍ بلْ هي فتنةٌ 
قَد قَالَها الَّذين من  )49(ولَكن أَكْثَرهم لَا يعلَمونَ 
فَأَصابهم  )50(ا يكْسِبونَ قَبلهِم فَما أَغْنى عنهم ما كَانو

 مهيبصيلَاءِ سؤه نوا مظَلَم ينالَّذوا وبا كَسم ئَاتيس
 جِزِينعبِم ما هموا وبا كَسم ئَاتيوا  )51(سلَمعي لَمأَو

كي ذَلإِنَّ ف رقْدياءُ وشي نمل قزطُ الرسبي أَنَّ اللَّه 
قُلْ ياعبادي الَّذين أَسرفُوا  )52(لَآيات لقَومٍ يؤمنونَ 

 رفغي إِنَّ اللَّه اللَّه ةمحر نطُوا مقْنلَا ت فُسِهِملَى أَنع
 يمحالر فُورالْغ وه ها إِنيعمج وبوا إِلَى  )53(الذُّنأَنِيبو

ه من قَبلِ أَنْ يأْتيكُم الْعذَاب ثُم لَا ربكُم وأَسلموا لَ
واتبِعوا أَحسن ما أُنزِلَ إِلَيكُم من ربكُم  )54(تنصرونَ 

 )55(من قَبلِ أَنْ يأْتيكُم العذَاب بغتةً وأَنتم لَا تشعرونَ 
فَرطْت في جنبِ اللَّه أَنْ تقُولَ نفْس ياحسرتا علَى ما 

 رِيناخالس نلَم تإِنْ كُن56(و(  

48) Onların kazandıkları kötülükler (o gün) açığa çıkmış, 
alaya aldıkları şey, kendilerini sarmıştır. 
49) İnsana bir zarar dokunduğu zaman bize yalvarır. 
Sonra, kendisine tarafımızdan bir nimet verdiğimiz 
vakit, "Bu bana ancak bilgimden dolayı verilmiştir" der. 
Hayır o, bir imtihandır, fakat çokları bilmezler. 
50) Bunu onlardan öncekiler de söylemişti; ama 
kazandıkları şeyler onlara fayda vermedi. 
51) Bunun için yaptıkları kötülüklerin vebali onları 
yakaladı. Bunlardan da zulmedenlerin işledikleri 
kötülükler, başlarına gelecektir. Bu hususta Allah'ı âciz 
bırakamazlar. 
52) Bilmiyorlar mı ki Allah, rızkı dilediğine bol bol verir, 
dilediğinden de kısar. Şüphesiz bunda inanan bir kavim 
için ibretler vardır. 
53) De ki: Ey kendi nefisleri aleyhine haddi aşan 
kullarım! Allah'ın rahmetinden ümit kesmeyin! Çünkü 
Allah bütün günahları bağışlar. Şüphesiz ki O, çok 
bağışlayan, çok esirgeyendir. 
54) Size azap gelip çatmadan önce Rabbinize dönün, 
O'na teslim olun, sonra size yardım edilmez. 
55) Siz farkında olmadan, ansızın başınıza azap 
gelmezden önce, Rabbinizden size indirilenin en 
güzeline (Kur'an'a) tâbi olun. 
56) Kişinin: Allah'a karşı aşırı gitmemden dolayı bana 
yazıklar olsun! Gerçekten ben alay edenlerdendim 
(diyeceği günden sakının)! 
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نم تانِي لَكُنده أَنَّ اللَّه قُولَ لَوت أَو ينقت57( الْم(  أَو
 نةً فَأَكُونَ مي كَرأَنَّ ل لَو ذَابى الْعرت ينقُولَ حت

 سِنِينحا  )58(الْمبِه تي فَكَذَّباتآي كاءَتج لَى قَدب
 رِينالْكَاف نم تكُنو تركْبتاس59(و(  ةاميالْق مويو

ا علَى اللَّه وجوههم مسودةٌ أَلَيس في ترى الَّذين كَذَبو
 رِينكَبتلْمى لثْوم منهقَوا  )60(جات ينالَّذ ي اللَّهجنيو

اللَّه  )61(بِمفَازتهِم لَا يمسهم السوءُ ولَا هم يحزنونَ 
لَه  )62( وكيلٌ خالق كُلِّ شيءٍ وهو علَى كُلِّ شيءٍ

 اللَّه اتوا بِآيكَفَر ينالَّذضِ والْأَرو اتاومالس يدقَالم
قُلْ أَفَغير اللَّه تأْمروننِي  )63(أُولَئك هم الْخاسرونَ 

ولَقَد أُوحي إِلَيك وإِلَى الَّذين  )64(أَعبد أَيها الْجاهلُونَ 
بلك لَئن أَشركْت لَيحبطَن عملُك ولَتكُونن من من قَ

 رِيناس65(الْخ(  رِيناكالش نم كُنو دبفَاع لْ اللَّهب
)66(  هتضا قَبيعمج ضالْأَرو رِهقَد قح وا اللَّهرا قَدمو

ت بِيمينِه سبحانه وتعالَى يوم الْقيامة والسماوات مطْوِيا
  )67(عما يشرِكُونَ 

57) Yahut şöyle diyecektir:" Allah bana hidayet verseydi, 
elbette sakınanlardan olurdum". 
58) Veya azabı gördüğünde: Keşke benim için bir kez 
(dönmeye) imkân bulunsa da iyilerden olsam!" 
demesinden. 
59) Hayır (dönemeyeceksin)! Âyetlerim sana gelmişti de 
sen onları yalanlamış, büyüklük taslamış ve 
inkârcılardan olmuştun. 
60) Kıyamet gününde Allah hakkında yalan 
söyleyenlerin yüzlerinin kapkara olduğunu görürsün. 
Kibirlenenlerin kalacağı yer cehennemde değil midir? 
61) Allah, takvâ sahiplerini kurtuluşa erdirir. Onlara 
hiçbir fenalık dokunmaz. Onlar mahzun da olmazlar. 
62) Allah her şeyin yaratıcısıdır. O, her şeye vekîldir. 
63) Göklerin ve yerin anahtarları (mutlak hükümranlığı) 
O'nundur. Allah'ın âyetlerini inkâr edenler var ya, işte 
onlar hüsrana uğrayanlardır. 
64) De ki: Ey cahiller! Bana Allah'tan başkasına kulluk 
etmemi mi emrediyorsunuz? 
65) (Resûlüm!) Şüphesiz sana da senden öncekilere de 
şöyle vahyolunmuştur ki: Andolsun (bilfarz) Allah'a 
ortak koşarsan, işlerin mutlaka boşa gider ve hüsranda 
kalanlardan olursun! 
66) Hayır! Yalnız Allah'a kulluk et ve şükredenlerden ol. 
67) Onlar Allah'ı hakkıyla tanıyıp bilemediler. Kıyamet 
günü, yeryüzü bütünüyle O’nun kabzasında, gökler de 
sağ elinde dürülmüş olacaktır. Allah, onların şirk 
koştukları şeylerden münezzehtir ve çok yücedir.  
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فني وف نمو اتاومي السف نم قعورِ فَصي الصف خ
 اميق مى فَإِذَا هرأُخ يهف خفن ثُم اءَ اللَّهش نضِ إِلَّا مالْأَر

وأَشرقَت الْأَرض بِنورِ ربها ووضع  )68(ينظُرونَ 
ءِ وقُضي بينهم بِالْحق الْكتاب وجِيءَ بِالنبِيين والشهدا

ووفِّيت كُلُّ نفْسٍ ما عملَت  )69(وهم لَا يظْلَمونَ 
وسيق الَّذين كَفَروا إِلَى  )70(وهو أَعلَم بِما يفْعلُونَ 

 مقَالَ لَها وهابوأَب تحا فُتاءُوهى إِذَا جتا حرمز منهج
نزخ كُمبر اتآي كُملَيلُونَ عتي كُمنلٌ مسر كُمأْتي ا أَلَمهت

 قَّتح نلَكلَى وذَا قَالُوا به كُمموقَاءَ يل كُمونرذنيو
 رِينلَى الْكَافذَابِ عةُ الْعم71(كَل(  ابولُوا أَبخيلَ ادق

وسيق  )72(س مثْوى الْمتكَبرِين جهنم خالدين فيها فَبِئْ
الَّذين اتقَوا ربهم إِلَى الْجنة زمرا حتى إِذَا جاءُوها 
 متبط كُملَيع لَاما سهتنزخ مقَالَ لَها وهابوأَب تحفُتو

 يندالا خلُوهخ73(فَاد( لَّهل دمقَالُوا الْحا وقَندي صالَّذ 
 ماءُ فَنِعشثُ نيح ةنالْج نأُ موبتن ضا الْأَرثَنرأَوو هدعو

 ينلامالْع ر74(أَج(  

68) Sûr'a üflenince, Allah'ın diledikleri müstesna olmak 
üzere göklerde ve yerde ne varsa hepsi ölecektir. Sonra 
ona bir daha üflenince, bir de ne göresin, onlar ayağa 
kalkmış bakıyorlar! 
69) Yeryüzü, Rabbinin nûru ile aydınlanır, kitap 
konulur, peygamberler ve şahitler getirilir ve aralarında 
hakkaniyetle hüküm verilir. Onlara asla zulmedilmez. 
70) Herkes ne yaptıysa, karşılığı tastamam verilir. Allah, 
onların yaptıklarını en iyi bilendir. 
71) O küfredenler, bölük halinde cehenneme sürülür. 
Nihayet oraya geldikleri zaman kapıları açılır, bekçileri 
onlara: Size, içinizden Rabbinizin âyetlerini okuyan ve 
bugüne kavuşacağınızı ihtar eden peygamberler 
gelmedi mi? derler. "Evet geldi" derler ama, azap sözü 
kâfirlerin üzerine hak olmuştur. 
72) Onlara: İçinde ebedî kalacağınız cehennemin 
kapılarından girin; kibirlenenlerin yeri ne kötü! denilir. 
73) Rablerine karşı gelmekten sakınanlar ise, bölük 
bölük cennete sevk edilir, oraya varıp da kapıları 
açıldığında bekçileri onlara: Selam size! Tertemiz 
geldiniz. Artık ebedî kalmak üzere girin buraya, derler. 
74) Onlar: Bize verdiği sözde sadık olan ve bizi, 
dilediğimiz yerinde oturacağımız bu cennet yurduna 
vâris kılan Allah'a hamdolsun. İyi amelde bulunanların 
mükâfatı ne güzelmiş! derler. 
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        دمونَ بِححبسشِ يرلِ الْعوح نم افِّينكَةَ حلَائى الْمرتو
         ينالَمالْع بر لَّهل دميلَ الْحقو قبِالْح مهنيب يقُضو هِمبر

   )75(إ 
  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيم

غَافرِ  )2( الْعزِيزِ الْعليمِ تترِيلُ الْكتابِ من اللَّه )1(حم 
الذَّنبِ وقَابِلِ التوبِ شديد الْعقَابِ ذي الطَّولِ لَا إِلَه إِلَّا 

 يرصالْم هإِلَي و3(ه(  ينإِلَّا الَّذ اللَّه اتي آيلُ فادجا يم
 ي الْبِلَادف مهقَلُّبت كررغوا فَلَا يكَ )4(كَفَر ملَهقَب تذَّب

 ةكُلُّ أُم تمهو مهدعب نم ابزالْأَحوحٍ ون مقَو
 قالْح وا بِهضحديلِ لاطلُوا بِالْبادجو ذُوهأْخيل هِمولسبِر

وكَذَلك حقَّت كَلمةُ  )5(فَأَخذْتهم فَكَيف كَانَ عقَابِ 
لَى الَّذع كبارِ رالن ابحأَص مهوا أَنكَفَر 6(ين(  ينالَّذ

 هِمبر دمونَ بِححبسي لَهوح نمو شرلُونَ الْعمحي
ويؤمنونَ بِه ويستغفرونَ للَّذين آمنوا ربنا وسعت كُلَّ 

ت ينلَّذل را فَاغْفلْمعةً ومحءٍ ريش بِيلَكوا سعباتوا واب
  )7(وقهِم عذَاب الْجحيمِ 

75) Melekleri görürsün ki, Rablerine hamd ile tesbih 
ederek Arş'ın etrafını kuşatmışlardır. Artık aralarında 
adaletle hükmolunmuş ve "alemlerin Rabbi olan Allah'a 
hamdolsun" denilmiştir. 

 
40- el-MÜ’MİN SURESİ  

 
(Mekke’de inmiştir, 85  ayettir.) 

 
Rahman ve Rahim Allah’ın adıyla... 
1) Hâ. Mîm. 
2) Bu Kitap mutlak galip, hakkıyla bilen, lütuf sahibi 
Allah tarafından indirilmiştir. 
3) O, günahı bağışlayan, tevbeyi kabul eden, azabı 
çetin,lütuf sahibi Allah'tandır ki. O'ndan başka hiçbir 
ilâh yoktur, dönüş ancak O'nadır. 
4) İnkâr edenler müstesna, hiç kimse Allah'ın âyetleri 
hakkında tartışmaz. Onların şehirlerde (rahatlıkla) gezip 
dolaşması seni aldatmasın. 
5) Onlardan önce Nuh kavmi ve bunlardan sonraki 
topluluklar da (peygamberlerini) engellemeye, her 
ümmet kendi peygamberini yakalamaya azmetmişti. 
Bâtılı hakkın yerine koymak için mücadele etmişlerdi. 
Bunun üzerine ben onları kıskıvrak yakaladım. İşte, 
cezalandırmamın nasıl olduğunu gör! 
6) İnkâr edenlerin cehennem ehli olduklarına dair 
Rabbinin sözü böylece gerçekleşti. 
7) Arş'ı yüklenen ve bir de onun çevresinde bulunanlar 
(melekler), Rablerini hamd ile tesbih ederler, O'na iman 
ederler. Müminlerin de bağışlanmasını isterler: Ey 
Rabbimiz! Senin rahmet ve ilmin her şeyi kuşatmıştır. O 
halde tevbe eden ve senin yoluna gidenleri bağışla, 
onları cehennem azabından koru! (derler). 
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 نم لَحص نمم وهتدعي والَّت ندع اتنج ملْهخأَدا ونبر
يمكالْح زِيزالْع تأَن كإِن هِماتيذُرو اجِهِموأَزو هِمائآب 

)8( موي ئَاتيي السقت نمو ئَاتيالس هِمقو فَقَد ذئ
 يمظالْع زالْفَو وه كذَلو هتمحوا  )9(ركَفَر ينإِنَّ الَّذ

ينادونَ لَمقْت اللَّه أَكْبر من مقْتكُم أَنفُسكُم إِذْ تدعونَ 
قَالُوا ربنا أَمتنا اثْنتينِ  )10(إِلَى الْإِيمان فَتكْفُرونَ 

يأَحو نوجٍ مرلْ إِلَى خا فَهوبِنا بِذُنفْنرتنِ فَاعيتا اثْننتي
ذَلكُم بِأَنه إِذَا دعي اللَّه وحده كَفَرتم وإِنْ  )11(سبِيلٍ 

هو  )12(يشرك بِه تؤمنوا فَالْحكْم للَّه الْعلي الْكَبِيرِ 
هاتآي رِيكُمي يا الَّذمقًا واءِ رِزمالس نم لُ لَكُمزنيو 

 نِيبي نإِلَّا م ذَكَّرت13(ي(  ينالد لَه ينصلخم وا اللَّهعفَاد
رفيع الدرجات ذُو الْعرشِ  )14(ولَو كَرِه الْكَافرونَ 

ع ناءُ مشي نلَى مع رِهأَم نم وحي الرلْقي موي رذنيل هادب
يوم هم بارِزونَ لَا يخفَى علَى اللَّه منهم  )15(التلَاقي 

  )16(شيءٌ لمن الْملْك الْيوم للَّه الْواحد الْقَهارِ 

8) Rabbimiz! Onları da, onların atalarından, 
zevcelerinden, nesillerinden iyi olanları da kendilerine 
vâdettiğin Adn cennetlerine koy. Şüphesiz azîz ve 
hakîm olan sensin! 
9) Bir de onları, her türlü kötülüklerden koru. O gün sen 
kimi kötülüklerden korursan muhakkak ki onu 
rahmetine mazhar etmiş olursun. Bu en büyük 
kurtuluştur. 
10) İnkâr edenlere şöyle seslenilir: Allah'ın gazabı, sizin 
kendinize olan kötülüğünüzden elbette daha büyüktür. 
Zira siz imana davet ediliyorsunuz, fakat inkâr 
ediyorsunuz. 
11) Onlar: Rabbimiz, bizi iki defa öldürdün, iki defa 
dirilttin. Biz de günahlarımızı itiraf ettik. Bir daha (bu 
ateşten) çıkmaya yol var mıdır? derler. 
12) (Onlara denir ki:) İşte bunun sebebi şudur: Tek 
Allah'a ibadete çağrıldığı zaman inkâr edersiniz. O'na 
ortak koşulunca (bunu) tasdik edersiniz. Artık hüküm, 
yücelerin yücesi Allah'ındır. 
13) Size âyetlerini gösteren, sizin için gökten rızık 
indiren O'dur. Allah'a yönelenden başkası ibret almaz. 
14) Haydi, kâfirlerin hoşuna gitmese de Allah'a, Allah 
için dindar ve ihlâslı olarak dua edin! 
15) Dereceleri yükselten, Arş'ın sahibi Allah, kavuşma 
günüyle korkutmak için kullarından dilediğine 
iradesiyle ilgili vahyi indirir. 
16) O gün onlar (kabirlerinden) meydana çıkarlar. 
Onların hiçbir şeyi Allah'a gizli kalmaz. Bugün 
hükümranlık kimindir? Kahhâr olan tek Allah'ındır. 
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 إِنَّ اللَّه موالْي لَا ظُلْم تبا كَسفْسٍ بِمى كُلُّ نزجت موالْي
وم الْآزِفَة إِذْ الْقُلُوب وأَنذرهم ي )17(سرِيع الْحسابِ 

لَدى الْحناجِرِ كَاظمين ما للظَّالمين من حميمٍ ولَا شفيعٍ 
 طَاع18(ي( وردي الصفخا تمنِ ويةَ الْأَعنائخ لَمعي 

واللَّه يقْضي بِالْحق والَّذين يدعونَ من دونِه لَا  )19(
قْضي يرصالْب يعمالس وه ءٍ إِنَّ اللَّهي20(ونَ بِش(  لَم أَو

يسِيروا في الْأَرضِ فَينظُروا كَيف كَانَ عاقبةُ الَّذين كَانوا 
من قَبلهِم كَانوا هم أَشد منهم قُوةً وآثَارا في الْأَرضِ 

 م وما كَانَ لَهم من اللَّه من واقٍفَأَخذَهم اللَّه بِذُنوبِهِ
)21(  اتنيبِالْب ملُهسر يهِمأْتت تكَان مهبِأَن كذَل

 )22(فَكَفَروا فَأَخذَهم اللَّه إِنه قَوِي شديد الْعقَابِ 
لَى إِ )23(ولَقَد أَرسلْنا موسى بِآياتنا وسلْطَان مبِينٍ 
 كَذَّاب راحونَ فَقَالُوا سقَارانَ وامهنَ ووعرا  )24(ففَلَم

 هعوا منآم يناءَ الَّذنلُوا أَبا قَالُوا اقْتندنع نم قبِالْح ماءَهج
  )25(واستحيوا نِساءَهم وما كَيد الْكَافرِين إِلَّا في ضلَالٍ 

17) Bugün herkese kazandığının karşılığı verilir. Bugün 
haksızlık yoktur. Şüphesiz Allah, hesabı çarçabuk 
görendir. 
18) Yaklaşan gün hususunda onları uyar! Çünkü o onda 
dehşet içinde yutkunurken yürekleri ağızlarına 
gelmiştir. Zalimlerin ne dostu ne de sözü dinlenir 
şefaatçısı vardır. 
19) Allah, gözlerin hain bakışını ve kalplerin gizlediğini 
bilir. 
20) Allah, adaletle hükmeder. O'nu bırakıp taptıkları ise, 
hiçbir şeye hükmedemezler. Şüphesiz Allah, hakkıyla 
işiten ve görendir. 
21) Onlar, yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı ki, 
kendilerinden öncekilerin âkıbetinin nasıl olduğunu 
görsünler! Onlar, kuvvet ve yeryüzündeki eserleri 
yönünden bunlardan daha da üstündüler. Böyleyken 
Allah onları günahları yüzünden yakaladı. Onları 
Allah'ın gazabından koruyan da olmadı. 
22) Bunun sebebi, peygamberleri kendilerine apaçık 
mucizeler getirdikleri halde, inkâr etmeleri idi. Allah da 
kendilerini tutup yakalayıverdi. Doğrusu O, kuvvetlidir; 
azabı da pek çetindir. 
23) Andolsun ki biz Musa'yı mucizelerimiz ve apaçık 
hüccetle, gönderdik. 
24) Firavun'a,Hâmân'a ve Karun'a da onlar: "Bu, çok 
yalancı bir sihirbazdır! "dediler. 
25) İşte o (Musa), tarafımızdan kendilerine hakkı 
getirince: Onunla beraber iman edenlerin oğullarını 
öldürün, kadınları sağ bırakın! dediler. Ama kâfirlerin 
tuzağı elbette boşa çıkar. 
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 افي أَخإِن هبر عدلْيى ووسلْ مونِي أَقْتنُ ذَروعرقَالَ فو
 ادضِ الْفَسي الْأَرف ظْهِرأَنْ ي أَو كُمينلَ ددب26(أَنْ ي( 

وقَالَ موسى إِني عذْت بِربي وربكُم من كُلِّ متكَبرٍ لَا 
وقَالَ رجلٌ مؤمن من آلِ  )27(يؤمن بِيومِ الْحسابِ 
قْتأَت هانإِيم مكْتنَ يوعرف قَدو ي اللَّهبقُولَ رلًا أَنْ يجلُونَ ر

 هبكَذ هلَيا فَعبكَاذ كإِنْ يو كُمبر نم اتنيبِالْب اءَكُمج
وإِنْ يك صادقًا يصبكُم بعض الَّذي يعدكُم إِنَّ اللَّه لَا 

 كَذَّاب رِفسم وه ني مده28(ي( اقَوي لْكالْم مِ لَكُم
الْيوم ظَاهرِين في الْأَرضِ فَمن ينصرنا من بأْسِ اللَّه إِنْ 
جاءَنا قَالَ فرعونُ ما أُرِيكُم إِلَّا ما أَرى وما أَهديكُم إِلَّا 

 ادشبِيلَ الر29(س(  افي أَخمِ إِناقَوي ني آمقَالَ الَّذو
لَيابِ عزمِ الْأَحوثْلَ يم وحٍ  )30(كُممِ نأْبِ قَوثْلَ دم

وعاد وثَمود والَّذين من بعدهم وما اللَّه يرِيد ظُلْما 
 ادبلْعي )31(لادنالت موي كُملَيع افي أَخمِ إِناقَويو 

كُم من اللَّه من عاصمٍ يوم تولُّونَ مدبِرِين ما لَ )32(
 اده نم ا لَهفَم لْ اللَّهلضي نم33(و(  

26) Firavun: Bırakın beni, dedi. Musa'yı öldüreyim; 
(Kurtarabilirse) Rabbine yalvarsın! Çünkü ben onun, 
dininizi değiştireceğinden, yahut yeryüzünde fesat 
çıkaracağından korkuyorum. 
27) Musa da: Ben, hesap gününe inanmayan her 
kibirliden, benim de Rabbim, sizin de Rabbinize 
sığındım, dedi. 
28) Firavun ailesinden olup, imanını gizleyen bir mümin 
adam şöyle dedi: Siz bir adamı "Rabbim Allah'tır" diyor 
diye öldürecek misiniz? Halbuki o, size Rabbinizden 
apaçık mucizeler getirmiştir. Eğer o yalancı ise yalanı 
kendisinedir. Eğer doğru söylüyorsa sizi tehdit ettiğinin 
(azâbın), bir kısmı olsun gelip size çatar. Şüphesiz Allah, 
haddi aşan, yalancı kimseyi doğru yola eriştirmez. 
29) Ey kavmim! Bugün, yeryüzüne hakim kimseler 
olarak hükümranlık sizindir. Ama Allah'ın azabı bize 
gelip çatarsa, kim bize yardım eder? Firavun: Ben size 
kendi görüşümü söylüyorum ve yine size ancak doğru 
yolu gösteriyorum dedi. 
30) İman etmiş olan dedi ki : "Ey kavmim! Doğrusu ben  
üzerinize önceki toplulukların günü gibi, bir günün 
gelmesinden korkuyorum." 
31) "Nuh kavminin, Âd, Semud ve onlardan sonra 
gelenlerin durumu gibi, Allah, kullarına bir zulüm 
dileyecek değildir." 
32) "Ey kavmim! Gerçekten sizin için o bağrışıp çağrışma 
gününden, korkuyorum. 
33) "O gün arkanıza dönüp kaçacaksınız.Fakat sizi 
Allah'tan (O'nun azabından) kurtaracak kimse yoktur. 
Allah kimi saptırırsa, artık onu doğru yola iletecek de 
yoktur." 
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 كي شف ما زِلْتفَم اتنيلُ بِالْبقَب نم فوسي اءَكُمج لَقَدو
بي لَن مقُلْت لَكى إِذَا هتح بِه اءَكُما جمم نم ثَ اللَّهع

ابترم رِفسم وه نم لُّ اللَّهضي كولًا كَذَلسر هدعب 
)34(  ماهأَت لْطَانرِ سيبِغ اللَّه اتي آيلُونَ فادجي ينالَّذ

 اللَّه عطْبي كوا كَذَلنآم ينالَّذ دنعو اللَّه دنا عقْتم ركَب
وقَالَ فرعونُ ياهامانُ  )35(كُلِّ قَلْبِ متكَبرٍ جبارٍ علَى 

 اببلُغُ الْأَسلِّي أَبا لَعحري صنِ ل36(اب(  اببأَس
السماوات فَأَطَّلع إِلَى إِلَه موسى وإِني لَأَظُنه كَاذبا 

هلموءُ عنَ سوعرفل نيز ككَذَلا ومبِيلِ والس نع دصو 
وقَالَ الَّذي آمن ياقَومِ  )37(كَيد فرعونَ إِلَّا في تبابٍ 

 ادشبِيلَ الرس كُمدونِي أَهبِع38(ات(  هذا هممِ إِناقَوي
ن م )39(الْحياةُ الدنيا متاع وإِنَّ الْآخرةَ هي دار الْقَرارِ 

 نا محاللَ صمع نما وثْلَهى إِلَّا مزجئَةً فَلَا ييلَ سمع
ذَكَرٍ أَو أُنثَى وهو مؤمن فَأُولَئك يدخلُونَ الْجنةَ يرزقُونَ 

  )40(فيها بِغيرِ حسابٍ 

34) Andolsun ki, (Musa'dan) önce Yusuf da size açık 
deliller getirmişti ve onun size getirdiği şeyler hakkında 
şüphe edip durmuştunuz. Nihayet o vefat edince "Allah 
ondan sonra peygamber göndermez" dediniz. İşte Allah 
o aşırı giden şüphecileri böyle saptırır. 
35) Kendilerine gelmiş hiçbir delil olmadığı halde 
Allah'ın âyetleri hakkında mücadele edenler gerek Allah 
yanında, gerekse iman edenler yanında büyük bir 
nefretle karşılanır. Allah, büyüklük taslayan her 
zorbanın kalbini işte böyle mühürler. 
36) Firavun:" Ey Hâmân, bana yüksek bir kule yap; belki 
yollara erişirim." 
37) "Göklerin yollarına erişirim de Musa'nın İlahı'nı 
görürüm! Doğrusu ben onu, yalancı sanıyorum, dedi. 
Böylece Firavun'a, yaptığı kötü iş süslü gösterildi ve 
yoldan saptırıldı. Firavun'un tuzağı tamamen boşa çıktı. 
38) O iman eden kimse: Ey kavmim! dedi, siz bana 
uyun, sizi doğru yola götüreceğim. 
39) Ey kavmim! Şüphesiz bu dünya hayatı, geçici bir 
eğlencedir. Ama ahiret, gerçekten kalınacak yurttur. 
40) Kim bir kötülük işlerse, onun kadar ceza görür. Kim 
de kadın veya erkek, mümin olarak faydalı bir iş 
yaparsa işte onlar, cennete girecekler, orada onlara 
hesapsız rızık verilecektir. 
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ومِ ما لي أَدعوكُم إِلَى النجاة وتدعوننِي إِلَى النارِ وياقَ
)41(  ي بِهل سا لَيم بِه رِكأُشو بِاللَّه أَكْفُرنِي لونعدت

لَا جرم أَنما  )42(علْم وأَنا أَدعوكُم إِلَى الْعزِيزِ الْغفَّارِ 
تدعوننِي إِلَيه لَيس لَه دعوةٌ في الدنيا ولَا في الْآخرة وأَنَّ 

 )43(مردنا إِلَى اللَّه وأَنَّ الْمسرِفين هم أَصحاب النارِ 
 اللَّه فَستذْكُرونَ ما أَقُولُ لَكُم وأُفَوض أَمرِي إِلَى اللَّه إِنَّ

 ادببِالْع يرص44(ب(  اقحوا وكَرا مم ئَاتيس اللَّه قَاهفَو
النار يعرضونَ علَيها  )45(بِآلِ فرعونَ سوءُ الْعذَابِ 

 دنَ أَشوعرلُوا آلَ فخةُ أَداعالس قُومت مويا ويشعا ووغُد
إِذْ يتحاجونَ في النارِ فَيقُولُ الضعفَاءُ و )46(الْعذَابِ 

للَّذين استكْبروا إِنا كُنا لَكُم تبعا فَهلْ أَنتم مغنونَ عنا 
قَالَ الَّذين استكْبروا إِنا كُلٌّ فيها  )47(نصيبا من النارِ 

وقَالَ الَّذين في النارِ  )48(عباد إِنَّ اللَّه قَد حكَم بين الْ
 لخزنة جهنم ادعوا ربكُم يخفِّف عنا يوما من الْعذَابِ

)49(  

41) Ey kavmim! Nedir bu hal? Ben sizi kurtuluşa 
çağırıyorum, siz beni ateşe çağırıyorsunuz. 
42) Siz beni, Allah'ı inkâr etmeye ve hiç tanımadığım 
nesneleri O'na ortak koşmaya çağırıyorsunuz. Ben ise 
sizi, azîz ve çok bağışlayan Allah'a davet ediyorum. 
43) Gerçek şu ki, sizin beni davet ettiğiniz şeyin 
dünyada da ahirette de davete değer bir tarafı yoktur. 
Dönüşümüz Allah'adır, aşırı gidenler de ateş ehlinin 
kendileridir. 
44) Size söylediklerimi yakında hatırlayacaksınız. Ben 
işimi Allah'a havale ediyorum. Şüphesiz Allah, kullarını 
çok iyi görendir. 
45) Nihayet Allah, onların kurdukları tuzakların 
kötülüklerinden bu zatı korudu, Firavun'un kavmini ise 
kötü azap kuşatıverdi. 
46) Onlar sabah akşam o ateşe sokulurlar. Kıyametin 
kopacağı gün de: Firavun ailesini azabın en çetinine 
sokun (denilecek)! 
47) (Kâfirler) ateşin içinde birbirleriyle çekişirlerken 
zayıf olanlar, o büyüklük taslayanlara: Biz size 
uymuştuk. Şimdi ateşin birazını bizden savabilir 
misiniz? derler. 
48) O büyüklük taslayanlar ise: Doğrusu hepimiz bunun 
içindeyiz. Şüphe yok ki Allah kulları arasında vereceği 
hükmü verdi, derler. 
49) Ateşte bulunanlar cehennem bekçilerine: Rabbinize 
dua edin, bizden, bir gün olsun azabı hafifletsin! 
diyecekler. 
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لَم لَى قَالُوا قَالُوا أَوقَالُوا ب اتنيبِالْب لُكُمسر يكُمأْتت كت 
إِنا لَننصر  )50(فَادعوا وما دعاءُ الْكَافرِين إِلَّا في ضلَالٍ 

 ادهالْأَش قُومي مويا وينالد اةيي الْحوا فنآم ينالَّذا ولَنسر
)51(  نفَعلَا ي موي ملَهةُ وناللَّع ملَهو مهترذعم ينمالظَّال

ولَقَد آتينا موسى الْهدى وأَورثْنا بنِي  )52(سوءُ الدارِ 
 ابتيلَ الْكائرابِ  )53(إِسي الْأَلْبأُولى لكْرذى وده

)54(  رفغتاسو قح اللَّه دعإِنَّ و بِرفَاص حبسو بِكذَنل
إِنَّ الَّذين يجادلُونَ  )55(بِحمد ربك بِالْعشي والْإِبكَارِ 

في آيات اللَّه بِغيرِ سلْطَان أَتاهم إِنْ في صدورِهم إِلَّا 
الْب يعمالس وه هإِن ذْ بِاللَّهعتفَاس يهغالبِب ما هم ربكيرص 

لَخلْق السماوات والْأَرضِ أَكْبر من خلْقِ الناسِ  )56(
وما يستوِي الْأَعمى  )57(ولَكن أَكْثَر الناسِ لَا يعلَمونَ 

والْبصير والَّذين آمنوا وعملُوا الصالحات ولَا الْمسِيءُ 
  )58(قَليلًا ما تتذَكَّرونَ 

50) (Bekçiler:) Size peygamberleriniz açık açık deliller 
getirmediler mi? derler. Onlar da: Getirdiler, cevabını 
verirler. (Bekçiler ise): O halde kendiniz yalvarın, derler. 
Halbuki kâfirlerin yalvarması boşunadır. 
51) Şüphesiz peygamberlerimize ve iman edenlere, hem 
dünya hayatında, hem şahitlerin şahitlik edecekleri 
günde yardım ederiz. 
52) O gün zalimlere, özür dilemeleri hiçbir fayda 
sağlamaz. Artık lânet de onlarındır, kötü yurt da 
onlarındır! 
53) Andolsun ki biz Musa'ya hidayeti verdik ve 
İsrailoğullarına, o Kitab'ı miras bıraktık. 
54) O, akıl sahipleri için bir öğüt ve doğruluk rehberidir. 
55) (Resûlüm!) Şimdi sen sabret. Çünkü Allah'ın vâdi 
gerçektir. Günahının bağışlanmasını iste. Akşam-sabah 
Rabbini hamd ile tesbîh et. 
56) Kendilerine gelmiş kesin bir delil olmaksızın, 
Allah'ın âyetleri hakkında münakaşa edenler var ya, hiç 
şüphe yok ki, onların kalplerinde, asla yetişemeyecekleri 
bir büyüklük hevesinden başka bir şey yoktur. Sen 
Allah'a sığın. Kuşkusuz O, işiten ve görendir. 
57) Elbette göklerin ve yerin yaratılması, insanların 
yaratılmasından daha büyük bir şeydir. Fakat insanların 
çoğu bilmezler. 
58) Körle gören, inanıp iyi amellerde bulunanla kötülük 
yapan bir olmaz. Ne kadar az düşünüyorsunuz! 
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إِنَّ الساعةَ لَآتيةٌ لَا ريب فيها ولَكن أَكْثَر الناسِ لَا 
 إِنَّ وقَالَ ربكُم ادعونِي أَستجِب لَكُم )59(يؤمنونَ 

 رِيناخد منهلُونَ جخديي ستادبع نونَ عكْبِرتسي ينالَّذ
)60(  ارهالنو يهوا فكُنستلَ لاللَّي لَ لَكُمعي جالَّذ اللَّه

مبصرا إِنَّ اللَّه لَذُو فَضلٍ علَى الناسِ ولَكن أَكْثَر الناسِ لَا 
ذَلكُم اللَّه ربكُم خالق كُلِّ شيءٍ لَا إِلَه  )61( يشكُرونَ

كَذَلك يؤفَك الَّذين كَانوا  )62(إِلَّا هو فَأَنا تؤفَكُونَ 
اللَّه الَّذي جعلَ لَكُم الْأَرض  )63(بِآيات اللَّه يجحدونَ 

كُمروصاءً واءَ بِنمالسا وارقَر قَكُمزرو كُمروص نسفَأَح 
 ينالَمالْع بر اللَّه كاربفَت كُمبر اللَّه كُمذَل اتبالطَّي نم

)64(  ينالد لَه ينصلخم وهعفَاد وإِلَّا ه لَا إِلَه يالْح وه
 ينالَمالْع بر لَّهل دمي  )65(الْحقُلْ إِن دبأَنْ أَع هِيتن

الَّذين تدعونَ من دون اللَّه لَما جاءَنِي الْبينات من ربي 
 ينالَمالْع برل ملأَنْ أُس ترأُم66(و(  

59) Kıyamet günü mutlaka gelecektir, bunda hiç şüphe 
yoktur. Fakat insanların çoğu buna inanmazlar. 
60) Rabbiniz şöyle buyurdu: Bana dua edin, kabul 
edeyim. Çünkü bana ibadeti bırakıp büyüklük 
taslayanlar aşağılanarak cehenneme gireceklerdir. 
61) İçinde dinlenesiniz diye geceyi, görmeniz için de 
gündüzü yaratan Allah'tır. Şüphesiz Allah, insanlara 
karşı lütufkârdır. Fakat insanların çoğu şükretmezler. 
62) İşte O, her şeyin yaratıcısı olan Rabbiniz Allah'dır. 
O'ndan başka ilah yoktur. O halde nasıl olup da 
döndürülüyorsunuz! 
63) Allah'ın âyetlerini inatla inkâr edenler işte (haktan) 
böyle döndürülür. 
64) Yeri sizin için yerleşim alanı, göğü de bir bina kılan, 
size şekil verip de şeklinizi güzel yapan ve sizi temiz 
besinlerle rızıklandıran Allah'tır. İşte Allah, sizin 
Rabbinizdir. Alemlerin Rabbi Allah, yücelerden yücedir. 
65) O daima diridir; O'ndan başka hiçbir ilah yoktur. O 
halde dinde ihlâslı ve samimi kişiler olarak O'na dua 
edin. Her türlü övgü âlemlerin Rabbi Allah'a mahsustur. 
66) (Resûlüm)! De ki: Bana Rabbimden apaçık deliller 
gelince, sizin Allah'ı bırakıp o taptıklarınıza kulluk 
etmem bana yasaklandı ve bana âlemlerin Rabbine 
teslim olmam emredildi. 
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م من نطْفَة ثُم من علَقَة ثُم هو الَّذي خلَقَكُم من ترابٍ ثُ
يخرِجكُم طفْلًا ثُم لتبلُغوا أَشدكُم ثُم لتكُونوا شيوخا 
 لَّكُملَعى ومسلًا موا أَجلُغبتللُ وقَب نفَّى موتي نم كُمنمو

فَإِذَا قَضى أَمرا هو الَّذي يحيِ ويميت  )67(تعقلُونَ 
أَلَم ترى إِلَى الَّذين  )68(فَإِنما يقُولُ لَه كُن فَيكُونُ 

الَّذين كَذَّبوا  )69(يجادلُونَ في آيات اللَّه أَنى يصرفُونَ 
 )70(بِالْكتابِ وبِما أَرسلْنا بِه رسلَنا فَسوف يعلَمونَ 

في  )71(لَالُ في أَعناقهِم والسلَاسلُ يسحبونَ إِذْ الْأَغْ
ثُم قيلَ لَهم أَين ما  )72(الْحميمِ ثُم في النارِ يسجرونَ 

من دون اللَّه قَالُوا ضلُّوا عنا بلْ  )73(كُنتم تشرِكُونَ 
ئًا كَذَليلُ شقَب نو معدن كُنن لَم رِينالْكَاف لُّ اللَّهضي ك

)74(  قرِ الْحيضِ بِغي الْأَرونَ فحفْرت متا كُنبِم كُمذَل
ادخلُوا أَبواب جهنم خالدين  )75(وبِما كُنتم تمرحونَ 

 رِينكَبتى الْمثْوم ا فَبِئْسيهاللَّ )76(ف دعإِنَّ و بِرفَاص ه
حق فَإِما نرِينك بعض الَّذي نعدهم أَو نتوفَّينك فَإِلَينا 

  )77(يرجعونَ 

67) Sizi topraktan, sonra meniden, sonra alakadan 
(aşılanmış yumurtadan) yaratan sonra bebek olarak 
çıkaran, sonra sizi güçlü kuvvetli bir çağa erişmeniz, 
sonra da ihtiyarlamanız -ki içinizden daha önce vefat 
edenler de vardır- ve belli bir vakte ulaşmanız için sizi 
yaşatan O'dur. Umulur ki düşünürsünüz. 
68) O, hem dirilten hem de öldürendir. O, herhangi bir 
işin olmasını dilediği zaman yalnız "Ol!" der, o da 
oluverir. 
69) Allah'ın âyetleri hakkında tartışanlara bakmadın mı? 
Nasıl döndürülüyorlar! 
70) Onlar, Kitab'ı ve peygamberlerimize 
gönderdiklerimizi yalanlayanlardır. Onlar yakında 
(gerçeği) anlayacaklar! 
71) O zaman boyunlarında demir halkalar ve zincirler 
olduğu halde, sürüklenecekler, 
72) Kaynar suda,sonra da ateşte yakılacaklardır. 
73) Sonra onlara: Allah'ı bırakıp da koştuğunuz ortaklar 
nerededir? denilecek. 
74) O Allah'tan başka (taptıklarınız). Onlar da:"Bizden 
uzaklaştılar, zaten biz önceleri hiçbir şeye tapmıyorduk", 
diyecekler.İşte Allah kâfirleri böyle şaşırtır. 
75) Bu, sizin yeryüzünde haksız olarak şımarmanızdan 
ve aşırı derecede sevinip böbürlenmenizden ötürüdür. 
76) İçinde ebedî kalmak üzere cehennemin kapılarından 
girin! Kibirlenenlerin dönüp gidecekleri yer ne çirkindir! 
77) Onun için (Resûlüm), sen sabret! Şüphesiz Allah'ın 
vâdi gerçektir. Onlara söz verdiğimiz azabın bir kısmını 
ya sana gösteririz, yahut seni daha önce vefat ettiririz. 
Nasıl olsa onlar bize döneceklerdir. 
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 كلَيا عنصقَص نم مهنم كلقَب نلًا مسا رلْنسأَر لَقَدو
قْصن لَم نم مهنمو يأْتولٍ أَنْ يسرا كَانَ لمو كلَيع ص

 سِرخو قبِالْح يقُض اللَّه راءَ أَمفَإِذَا ج اللَّه إِلَّا بِإِذْن ةبِآي
اللَّه الَّذي جعلَ لَكُم الْأَنعام  )78(هنالك الْمبطلُونَ 

ولَكُم فيها منافع  )79(لتركَبوا منها ومنها تأْكُلُونَ 
 لَى الْفُلْكعا وهلَيعو ورِكُمدي صةً فاجا حهلَيوا علُغبتلو

ويرِيكُم آياته فَأَي آيات اللَّه تنكرونَ  )80(تحملُونَ 
أَفَلَم يسِيروا في الْأَرضِ فَينظُروا كَيف كَانَ عاقبةُ  )81(
ذين من قَبلهِم كَانوا أَكْثَر منهم وأَشد قُوةً وآثَارا في الَّ

فَلَما  )82(الْأَرضِ فَما أَغْنى عنهم ما كَانوا يكْسِبونَ 
جاءَتهم رسلُهم بِالْبينات فَرِحوا بِما عندهم من الْعلْمِ 

فَلَما رأَوا  )83(ا بِه يستهزِئُون وحاق بِهِم ما كَانو
 ينرِكشم ا بِها كُنا بِمنكَفَرو هدحو ا بِاللَّهنا قَالُوا آمنأْسب

)84(  ةَ اللَّهنا سنأْسا بأَوا رلَم مهانإِيم مهفَعني كي فَلَم
سِرخو هادبي عف لَتخ ي قَدونَ الَّترالْكَاف كالن85( ه(  

78) Andolsun, senden önce de peygamberler gönderdik. 
Onlardan sana kıssalarını anlattığımız kimseler de var, 
durumlarını sana bildirmediğimiz kimseler de var. 
Hiçbir peygamber Allah'ın izni olmaksızın herhangi bir 
âyeti kendiliğinden getiremez. Allah'ın emri gelince de 
hak uygulanır ve o zaman bâtılı seçenler hüsrana 
uğrayacaklardır. 
79) Allah, kimine binesiniz, kimini yiyesiniz diye sizin 
için hayvanları yaratandır. 
80) Onlarda sizin için daha nice faydalar vardır. 
Gönüllerinizdeki bir arzuya, onlara binerek ulaşırsınız. 
Onların ve gemilerin üstünde taşınırsınız. 
81) Allah size âyetlerini gösteriyor. Şimdi, Allah'ın 
âyetlerinden hangisini inkâr edersiniz? 
82) Onlar yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı ki, 
kendilerinden öncekilerin sonu nasıl olmuştur, 
görsünler! Öncekiler bunlardan daha çoktu, kuvvetçe ve 
yeryüzündeki eserleri bakımından da daha sağlam 
idiler. Fakat kazandıkları şeyler onlara asla fayda 
vermemiştir. 
83) Peygamberleri onlara apaçık bilgiler getirince, onlar 
kendilerinde bulunan (beşeri) bilgiye güvendiler (onu 
alaya aldılar). Alaya aldıkları şey kendilerini boğuverdi. 
84) Artık o çetin azabımızı gördükleri zaman: Allah'a 
inandık ve O'na ortak koştuğumuz şeyleri inkâr ettik, 
derler. 
85) Fakat azabımızı gördükleri zaman imanları 
kendilerine bir fayda vermeyecektir. Allah'ın kulları 
hakkında süregelen âdeti budur. İşte o zaman kâfirler 
hüsrana uğrayacaklardır. 
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  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيم
كتاب فُصلَت  )2(تترِيلٌ من الرحمان الرحيمِ  )1(حم 

بشيرا ونذيرا فَأَعرض  )3(آياته قُرآنا عربِيا لقَومٍ يعلَمونَ 
مهونَ أَكْثَرعمسلَا ي ما  )4( فَهمم ةني أَكا فنقَالُوا قُلُوبو

 ابجح نِكيبا ونِنيب نمو قْرا وي آذَانِنفو ها إِلَيونعدت
قُلْ إِنما أَنا بشر مثْلُكُم يوحى  )5(فَاعملْ إِننا عاملُونَ 
كُما إِلَهمأَن إِلَي وهرفغتاسو هوا إِلَييمقتفَاس داحو إِلَه 

 ينرِكشلْملٌ ليو6(و(  مهكَاةَ وونَ الزتؤلَا ي ينالَّذ
إِنَّ الَّذين آمنوا وعملُوا  )7(بِالْآخرة هم كَافرونَ 

 وننمم رغَي رأَج ملَه اتحال8(الص( نقُلْ أَئ كُم
 لُونَ لَهعجتنِ ويموي يف ضالْأَر لَقي خونَ بِالَّذكْفُرلَت

 ينالَمالْع بر كا ذَلاد9(أَند(  نم ياسوا ريهلَ فعجو
فَوقها وبارك فيها وقَدر فيها أَقْواتها في أَربعة أَيامٍ سواءً 

ينلائلسانٌ فَقَالَ  )10( لخد يهاءِ ومى إِلَى السوتاس ثُم
 ينعا طَائنيا أَتا قَالَتهكَر ا أَوعا طَويئْتضِ الْأَرلا و11(لَه(  

41- FUSSİLET SURESİ  
 

(Mekke’de inmiştir, 54  ayettir.) 
 
Rahman ve Rahim Allah’ın adıyla... 
1) Hâ. Mîm. 
2) (Kur'an) rahmân ve rahîm olan Allah katından 
indirilmiştir. 
3) (Bu,) bilen bir kavim için, âyetleri Arapça okunarak 
açıklanmış bir kitaptır. 
4) Bu kitap müjdeleyici ve uyarıcıdır. Fakat onların çoğu 
yüz çevirdi. Artık dinlemezler. 
5) Ve dediler ki: Bizi çağırdığın şeye karşı kalplerimiz 
kapalıdır. Kulaklarımızda da bir ağırlık vardır. Bizimle 
senin aranda bir perde bulunmaktadır. Onun için sen 
(istediğini) yap, biz de yapmaktayız! 
6) De ki: Ben de ancak sizin gibi bir insanım. Bana 
ilâhınızın bir tek İlâh olduğu vahy olunuyor. Artık O'na 
yönelin, O'ndan mağfiret dileyin. Ortak koşanların vay 
haline! 
7) Onlar zekâtı vermezler; ahireti inkâr edenler de 
onlardır. 
8) Şüphesiz iman edip iyi iş yapanlar için tükenmeyen 
bir mükâfat vardır. 
9) De ki: Gerçekten siz, yeri iki günde yaratanı inkâr 
edip O'na ortaklar mı koşuyorsunuz? O, âlemlerin 
Rabbidir. 
10) O, yeryüzüne sabit dağlar yerleştirdi. Orada 
bereketler yarattı ve orada tam dört günde isteyenler 
için fark gözetmeden gıdalar takdir etti. 
11) Sonra duman halinde olan göğe yöneldi, ona ve 
yerküreye: İsteyerek veya istemeyerek, gelin! dedi. İkisi 
de "İsteyerek geldik" dediler. 
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فَقَضاهن سبع سماوات في يومينِ وأَوحى في كُلِّ 
 كفْظًا ذَلحو ابِيحصا بِميناءَ الدما السنيزا وهراءٍ أَممس

فَإِنْ أَعرضوا فَقُلْ أَنذَرتكُم  )12(تقْدير الْعزِيزِ الْعليمِ 
إِذْ جاءَتهم الرسلُ  )13(ةً مثْلَ صاعقَة عاد وثَمود صاعقَ

 قَالُوا لَو وا إِلَّا اللَّهدبعأَلَّا ت هِملْفخ نمو يهِمدنِ أَييب نم
 )14(شاءَ ربنا لَأَنزلَ ملَائكَةً فَإِنا بِما أُرسلْتم بِه كَافرونَ 

ادا عفَأَم نقَالُوا مو قرِ الْحيضِ بِغي الْأَروا فركْبتفَاس 
 دأَش وه ملَقَهي خالَّذ ا أَنَّ اللَّهوري لَمةً أَوا قُونم دأَش

فَأَرسلْنا علَيهِم  )15(منهم قُوةً وكَانوا بِآياتنا يجحدونَ 
ي أَيا فرصرا صيِ رِيحزالْخ ذَابع ميقَهذنل اتسحامٍ ن

في الْحياة الدنيا ولَعذَاب الْآخرة أَخزى وهم لَا ينصرونَ 
وأَما ثَمود فَهديناهم فَاستحبوا الْعمى علَى الْهدى  )16(

 كَانوا يكْسِبونَفَأَخذَتهم صاعقَةُ الْعذَابِ الْهون بِما 
ويوم  )18(ونجينا الَّذين آمنوا وكَانوا يتقُونَ  )17(

حتى إِذَا  )19(يحشر أَعداءُ اللَّه إِلَى النارِ فَهم يوزعونَ 
 مهلُودجو مهارصأَبو مهعمس هِملَيع هِدا شاءُوها جم

 )20(يعملُونَ بِما كَانوا 

12) Böylece onları, iki günde yedi gök olarak yarattı ve 
her göğe görevini vahyetti. Ve biz, yakın semâyı 
kandillerle donattık, bozulmaktan da koruduk. İşte bu, 
azîz, alîm Allah'ın takdiridir. 
13) Eğer onlar yüz çevirirlerse de ki: İşte sizi Ad ve 
Semûd'un başına gelen kasırgaya benzer bir kasırgaya 
karşı uyarıyorum! 
14) Peygamberler onlara: Önlerinden ve arkalarından 
gelerek Allah'tan başkasına kulluk etmeyin, dedikleri 
zaman, "Rabbimiz dileseydi elbette melekler indirirdi. 
Onun için biz sizinle gönderilen şeyleri inkâr ediyoruz" 
demişlerdi. 
15) Ad kavmine gelince, yeryüzünde haksız yere 
büyüklük tasladılar ve: Bizden daha kuvvetli kim var? 
dediler. Onlar kendilerini yaratan Allah'ın, onlardan 
daha kuvvetli olduğunu görmediler mi? Onlar bizim 
âyetlerimizi (mucizelerimizi) inkâr ediyorlardı. 
16) Bundan dolayı biz de onlara dünya hayatında zillet 
azâbını tattırmak için o uğursuz günlerde soğuk bir 
rüzgâr gönderdik. Ahiret azabı elbette daha çok rüsvay 
edicidir. Onlara yardım da edilmez. 
17) Semûd'a gelince onlara doğru yolu gösterdik, ama 
onlar körlüğü doğru yola tercih ettiler. Böylece 
yapmakta oldukları kötülükler yüzünden alçaltıcı 
azabın yıldırımı onları çarptı. 
18) İnananları kurtardık. Onlar (Allah'tan) 
korkuyorlardı. 
19) Allah'ın düşmanları, ateşe sürülmek üzere 
toplandıkları gün, hepsi bir araya getirilirler. 
20) Nihayet oraya geldikleri zaman kulakları, gözleri ve 
derileri, işledikleri şeye karşı onların aleyhine şahitlik 
edecektir. 
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وقَالُوا لجلُودهم لم شهِدتم علَينا قَالُوا أَنطَقَنا اللَّه الَّذي 
لَيه ترجعونَ أَنطَق كُلَّ شيءٍ وهو خلَقَكُم أَولَ مرة وإِ

وما كُنتم تستترونَ أَنْ يشهد علَيكُم سمعكُم ولَا  )21(
 لَمعلَا ي أَنَّ اللَّه متنظَن نلَكو كُملُودلَا جو كُمارصأَب

وذَلكُم ظَنكُم الَّذي ظَننتم  )22(كَثيرا مما تعملُونَ 
فَإِنْ  )23(م أَرداكُم فَأَصبحتم من الْخاسرِين بِربكُ

 نم ما هوا فَمبتعتسإِنْ يو مى لَهثْوم اروا فَالنبِرصي
 بِينتع24(الْم(  نيا بم موا لَهنياءَ فَزنقُر ما لَهنضقَيو

يهِم الْقَولُ في أُممٍ قَد خلَت أَيديهِم وما خلْفَهم وحق علَ
 رِيناسوا خكَان مهالْإِنسِ إِنو الْجِن نم هِملقَب ن25(م( 

 يها فوالْغو آنذَا الْقُرهوا لعمسوا لَا تكَفَر ينقَالَ الَّذو
 عذَابا شديدا فَلَنذيقَن الَّذين كَفَروا )26(لَعلَّكُم تغلبونَ 

ذَلك جزاءُ  )27(ولَنجزِينهم أَسوأَ الَّذي كَانوا يعملُونَ 
أَعداءِ اللَّه النار لَهم فيها دار الْخلْد جزاءً بِما كَانوا 

وقَالَ الَّذين كَفَروا ربنا أَرِنا  )28(بِآياتنا يجحدونَ 
ا الَّذَينامأَقْد تحا تملْهعجسِ نالْإِنو الْجِن نا ملَّاننِ أَض

 ينفَلالْأَس نا مكُوني29(ل( 

21) Derilerine: Niçin aleyhimize şahitlik ettiniz? derler. 
Onlar da: Her şeyi konuşturan Allah, bizi de 
konuşturdu. İlk defa sizi o yaratmıştır. Yine O'na 
döndürülüyorsunuz, derler. 
22) Siz ne kulaklarınızın, ne gözlerinizin, ne de 
derilerinizin aleyhinize şahitlik etmesinden 
sakınmıyordunuz, yaptıklarınızdan çoğunu Allah'ın 
bilmeyeceğini sanıyordunuz. 
23) Rabbiniz hakkında beslediğiniz zan var ya, işte sizi o 
mahvetti ve ziyana uğrayanlardan oldunuz. 
24) Şimdi eğer dayanabilirlerse, onların yeri ateştir. Ve 
eğer (tekrar dünyaya dönüp Allah'ı) hoşnut etmek 
isterlerse, memnun edilecek değillerdir. 
25) Biz onlara birtakım arkadaşlar musallat ettik de 
onlar önlerinde ve arkalarında ne varsa hepsini bunlara 
süslü gösterdiler. Kendilerinden önce gelip geçmiş olan 
cinler ve insanlar için (uygulanan) azap onlara da 
gerekli olmuştur. Kuşkusuz onlar hüsrana düşenlerdi. 
26) İnkâr edenler: Bu Kur'an'ı dinlemeyin, okunurken 
gürültü yapın. Umulur ki bastırırsınız, dediler. 
27) O inkâr edenlere şiddetli bir azabı tattıracağız ve 
onları yaptıklarının en kötüsüyle cezalandıracağız. 
28) İşte bu, Allah düşmanlarının cezası, ateştir. 
Ayetlerimizi inkâr etmelerinden dolayı, orada onlara 
ceza olarak ebedî kalacakları yurt (cehennem) vardır. 
29) Kâfirler cehennemde: Rabbimiz! Cinlerden ve 
insanlardan bizi saptıranları bize göster de 
aşağılanmışlardan olsunlar diye onları ayaklarımızın 
altına alalım! diyecekler. 
 
 

 

Cüz 24 – Sure 41                                                    Fussilet Suresi                                                                         480 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 هِملَيلُ عزنتوا تقَامتاس ثُم ا اللَّهنبقَالُوا ر ينإِنَّ الَّذ
لَّا تخافُوا ولَا تحزنوا وأَبشروا بِالْجنة الَّتي الْملَائكَةُ أَ

نحن أَولياؤكُم في الْحياة الدنيا  )30(كُنتم توعدونَ 
وفي الْآخرة ولَكُم فيها ما تشتهِي أَنفُسكُم ولَكُم فيها ما 

ومن أَحسن  )32(رحيمٍ نزلًا من غَفُورٍ  )31(تدعونَ 
 ننِي مقَالَ إِنا وحاللَ صمعو ا إِلَى اللَّهعد نملًا مقَو

 ينملس33(الْم(  فَعئَةُ اديلَا السةُ ونسوِي الْحتسلَا تو
ةٌ كَأَناودع هنيبو كنيي بفَإِذَا الَّذ نسأَح يي هبِالَّت يلو ه

 يمما إِلَّا  )34(حلَقَّاها يموا وربص ينا إِلَّا الَّذلَقَّاها يمو
وإِما ينزغَنك من الشيطَان نزغٌ  )35(ذُو حظٍّ عظيمٍ 

 يملالْع يعمالس وه هإِن ذْ بِاللَّهعت36(فَاس(  هاتآي نمو
لنهار والشمس والْقَمر لَا تسجدوا للشمسِ ولَا اللَّيلُ وا

للْقَمرِ واسجدوا للَّه الَّذي خلَقَهن إِنْ كُنتم إِياه تعبدونَ 
)37(  ونَ لَهحبسي كبر دنع ينوا فَالَّذركْبتفَإِنْ اس

  )38(ا يسأَمونَ بِاللَّيلِ والنهارِ وهم لَ

30) Şüphesiz, Rabbimiz Allah'tır deyip, sonra dosdoğru 
yolda yürüyenlerin üzerine melekler iner. Onlara: 
Korkmayın, üzülmeyin, size vâdolunan cennetle sevinin! 
derler. 
31) Biz dünya hayatında da, ahirette de sizin 
dostlarınızız.Orada sizin için canlarınızın çektiği her şey 
var ve istediğiniz her şey orada sizin için hazırdır. 
32) Gafûr ve rahîm olan Allah'ın ikramı olarak. 
33) (İnsanları) Allah'a çağıran, iyi iş yapan ve "Ben 
müslümanlardanım" diyenden kimin sözü daha 
güzeldir? 
34) İyilikle kötülük bir olmaz, Sen (kötülüğü) en güzel 
bir şekilde önle. O zaman seninle arasında düşmanlık 
bulunan kimse, sanki candan bir dost olur. 
35) Buna (bu güzel davranışa) ancak sabredenler 
kavuşturulur; buna ancak (hayırdan) büyük nasibi olan 
kimse kavuşturulur. 
36) Eğer şeytandan gelen kötü bir düşünce seni dürtecek 
olursa, hemen Allah'a sığın. Çünkü O, işiten, bilendir. 
37) Gece ve gündüz, güneş ve ay O'nun âyetlerindendir. 
Eğer Allah'a ibadet etmek istiyorsanız, güneşe de aya da 
secde etmeyin. Onları yaratan Allah'a secde edin! 
38) Eğer insanlar büyüklük taslarlarsa (bilsinler ki) 
Rabbinin yanında bulunan (melekler) hiç usanmadan, 
gece gündüz O'nu tesbih ederler. 
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ومن آياته أَنك ترى الْأَرض خاشعةً فَإِذَا أَنزلْنا علَيها 
 هى إِنتويِي الْمحا لَماهيي أَحإِنَّ الَّذ تبرو تزتاءَ اهالْم

إِنَّ الَّذين يلْحدونَ في آياتنا  )39( قَدير علَى كُلِّ شيءٍ
لَا يخفَونَ علَينا أَفَمن يلْقَى في النارِ خير أَم من يأْتي آمنا 

 يرصلُونَ بمعا تبِم هإِن مئْتا شلُوا مماع ةاميالْق مو40(ي( 
كْرِ لَما جاءَهم وإِنه لَكتاب عزِيز إِنَّ الَّذين كَفَروا بِالذِّ

لَا يأْتيه الْباطلُ من بينِ يديه ولَا من خلْفه تترِيلٌ  )41(
 يدميمٍ حكح نيلَ  )42(مق ا قَدإِلَّا م قَالُ لَكا يم

 و عقَابٍ أَليمٍللرسلِ من قَبلك إِنَّ ربك لَذُو مغفرة وذُ
)43(  هاتآي لَتلَا فُصا لَقَالُوا لَويمجا أَعآنقُر اهلْنعج لَوو

أَأَعجمي وعربِي قُلْ هو للَّذين آمنوا هدى وشفَاءٌ 
والَّذين لَا يؤمنونَ في آذَانِهِم وقْر وهو علَيهِم عمى 

كلَئأُو يدعب كَانم ننَ موادنى  )44( يوسا منيآت لَقَدو
 يلَقُض كبر نم قَتبةٌ سملَا كَللَوو يهف فلتفَاخ ابتالْك

من عملَ  )45(بينهم وإِنهم لَفي شك منه مرِيبٍ 
هلَياءَ فَعأَس نمو فْسِهنا فَلحالص بِيدلْعبِظَلَّامٍ ل كبا رما و

)46( 

39) Senin yeryüzünü kupkuru görmen de Allah'ın 
âyetlerindendir. Biz onun üzerine suyu indirdiğimiz 
zaman, harekete geçip kabarır. Ona can veren, elbette 
ölüleri de diriltir. O, her şeye kadirdir. 
40) Åyetlerimiz hakkında doğruluktan ayrılıp eğriliğe 
sapanlar bize gizli kalmaz. O halde, ateşin içine atılan mı 
daha iyidir, yoksa kıyamet günü güvenle gelen mi? 
Dilediğinizi yapın! Kuşkusuz O, yaptıklarınızı 
görmektedir. 
41) Kendilerine Kitap geldiğinde onu inkâr edenler 
(şüphesiz bunun sonucuna katlanacaklardır). Halbuki o, 
eşsiz bir kitaptır. 
42) Ona önünden de ardından da bâtıl gelemez. O, 
hikmet sahibi, çok övülen Allah'tan indirilmiştir. 
43) (Resûlüm!) Sana söylenen, senden önceki 
peygamberlere söylenmiş olandan başka bir şey 
değildir. Elbette ki senin Rabbin, hem mağfiret sahibi 
hem de acı bir azap sahibidir. 
44) Eğer biz onu, yabancı dilden bir Kur'an kılsaydık, 
diyeceklerdi ki: Ayetleri tafsilatlı şekilde açıklanmalı 
değil miydi? Arab'a yabancı dilden (kitap) olur mu? De 
ki: O, inananlar için doğru yolu gösteren bir kılavuzdur 
ve şifadır. İnanmayanlara gelince, onların kulaklarında 
bir ağırlık vardır ve Kur'an onlara kapalıdır. (Sanki) 
onlara uzak bir yerden bağırılıyor (da Kur'an'da ne 
söylendiğini anlamıyorlar.) 
45) Andolsun biz Musa'ya Kitab'ı verdik, onda da 
ayrılığa düşüldü. Eğer Rabbinden bir söz geçmiş 
olmasaydı, aralarında derhal hükmedilirdi (işleri 
bitirilirdi). Onlar Kur'an hakkında derin bir şüphe 
içindedirler. 
46) Kim iyi bir iş yaparsa, bu kendi lehinedir. Kim de 
kötülük yaparsa aleyhinedir. Rabbin kullara zulmedici 
değildir. 
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